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Annomayus. Lens ucceoBaHNA 3aKII0UaeTCs B OCYIIeCTBICHUN aHaIu3a (paseono-
TH3MOB KabapHHO-YEPKECCKOTO SI3bIKa, BBIIBIICHNH KOMIIOHEHTOB, CBS3aHHBIX C 300HIMOM
02120y (KOILIKA) U OTpeIeTIeHUN CEMaHTHUECKOI COCTaBIISIONIeH MOA0OHBIX eauHull. Pa3-
00p HaUMEHOBAaHHH KUBOTHBIX B COCTABHBIX (PPa3eoIOrM3Max IMO3BONISET BBIIBUTD HAIIHO-
HaJlbHBbIE 0COOEHHOCTH MHTEPIPETALNN 300HUMUIECKHX 00Pa30B U KYIBTypPOIOTHUECKUE
ACIIeKThI UX HCIOJIb30BaHUS B YCTOMUMBBIX COUETaHHUSIX. DPa3eonoru3Mel C JaHHBIM KOM-
MOHEHTOM OCTAIOTCSI MEHee U3yYEeHHBIMHU, YTO CO3/1AET AONOIHUTEIbHBIN HHTEPEC K HUM.
BaxxHOCTB 3TOTO HMCCIIEN0BaHNUS 00BSICHACTCS TEM, YTO META()OPHIECKH NIEPEOCMBICIICHHBIE
00pas3bl JKUBOTHBIX CITyXaT JUIS XapaKTePUCTUKH YEI0BEUECKOr0 MOBEICHUS, SMOIHH, (Hu-
3U4ECKOTO COCTOSHMS MM TUITHYHBIX XU3HEHHBIX CUTyallli, B KOTOPBIX AEHCTBYET 4yeso-
Bek. Kak 00pa3HO-3MOIMOHAIBHEIE U 9KCIIPECCHBHBIE CPEACTBA SI3bIKA, AHUMAITICTHYECKUE
(pazeonoru3mMel 0TOOpaXkarOT HAIIMOHAIBHYIO CIIEIU(UKY TH000r0 A3bIKa U €0 CaMOOBIT-
HOCTb, CIIOCOOCTBYSI CO3AQHUIO 3CTETUYECKH 3HAYUMOTO SI3bIKOBOTO MUpa. AHAIN3 MaTepya-
J1a IPUBOJIUT K 3aKJTIOYEHHMIO, YTO KOIIKA B abIICKOH JINHTBOKYJIBTYPE BOCIIPHHUMAETCS KaK
HEXHOE, JIACKOBOE, HO Kallpu3HOE, CBOCHPaBHOE, CBOOOA0IIO0UBOE U, IIPU HEOOXOAUMOCTH,
arpecCcUBHOE KUBOTHOE. JIaHHbIE Ka4ecTBa HAXOAIT OTpaskeHHe BO (Ppa3eosornueckux enu-
HUIL@AX JUTS ONTMCAHUS XapaKTepa 1 MaHEphI OBEICHHS YeTI0BEKa.

Kniouesvle cnoga: xabapanHO-4epKeCCKU A3bIK, (PPa3eonorusM, TMHIBOKYIIBETYPOJIO-
TUsl, 300HUM, S3bIKOBasi KAPTUHA MUpa
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Abstract. The aim of the study is to analyze phraseological units of the Kabardino-Cir-
cassian language, identify components associated with the zoonym dzhedu (cat) and deter-
mine the semantic component of such units. Analysis of animal names in compound phraseo-
logical units allows us to identify national peculiarities of interpretation of zoonymic images
and cultural aspects of their use in stable combinations. Phraseologisms with this component
remain less studied, which creates additional interest in them. The importance of this study is
explained by the fact that metaphorically reinterpreted images of animals serve to character-
ize human behavior, emotions, physical condition or typical life situations in which a person
acts. As figurative-emotional and expressive means of language, animalistic phraseological
units reflect the national specificity of any language and its originality, contributing to the
creation of an aesthetically significant linguistic world. The analysis of the material leads to
the conclusion that a cat in the Adyghe linguoculture is perceived as a gentle, affectionate,
but capricious, wayward, freedom-loving and, if necessary, aggressive animal. These quali-
ties are reflected in phraseological units for describing the character and behavior of a person.

Keywords: Kabardino-Circassian language, phraseological unit, linguoculturology, zo-
onym, linguistic picture of the world
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®pa3zeonoru3Mel, MpUucymye JF000My SI3bIKy U 000TaIAIONINE €T0, IPEACTaBISIOT
co00¥ yCTOWYHMBBIC BBIPAXKCHHS, KOTOPHIC YACTO MPHUMEHSIOTCS JUIS XapaKTEPUCTH-
KW JACHCTBHUH, 3aHITHA WIA TOBENCHUS deloBeka. OHM BBICTYNAIOT KaK 3epKayio de-
JIOBEUECKOT0 XapakTepa, OTpakas IMCUXOJIOTMYECKUE U COLUATbHBIC aCMEKThI )KU3HU.
B.H. Tenus yxa3biBasia Ha APEBHOCTH (Ppa3eoorn3MOB, HMEIOIINX JBOWHYIO CBSI3b C
KYJIBTYPOM: MX BHEIIHsSI OopMa — SI3BIK KYJABTYPBI, B 00pa3, KOTOPBI OCO3HAETCS U
WHTEPIPETUPYETCS HOCUTEISIMH SI3bIKa B COOTBETCTBHUH C UX HAIIMOHAIHFHOW KOMIIETEH-
uueit [Tenus 1996: 251].

Teoperudeckoit 6a30i MccneI0BaHUS OCTYKUINA TPYAbl BEAYIIUX (HUIOIOTOB, 3a-
HUMABIIHXCS HUCCIIE0BaHUEM (Ppa3eoIOrHYeCKUX eAUHHUI] PyccKoro s3bika: B.B. Bu-
HorpazaoB [Bunorpanos 2001]; H.M. Illanckuit [[anckuit 2010]; B.H. Tenus [Tenus
1999]. 1o cpaBHEHUIO C PYCCKUM SI3BIKOM pa3fiell Ppa3eosioTui KadapIuHO-9epPKECCKO-
TO s13bIKa 3HAUYUTENIFHO MEHbIIe uccienoBad. [1o ananm3y uamom nocieIHuX UMEIoTCS
HeCKoJbKO TpymoB: b.M. KapmanoB «®pazeonorus kabapamHCKOTO s3bIKa» [Kapma-
HOB 1973], A.I. EmMy30B «JIekcuko-ceMaHTHYECKUI U TpaMMaTH4ecKuidl aHaiau3 ¢pa-
3€0JIOTHH KabapauHO-YepKeccKoro s3beikay [EMy3oB 1986], 3.X. bmwkea «AnbIrckas
sI3BIKOBast kKapTuHa Mupa» [bmwkesa 2000], H.Y. BopoxoBa «HammoHansHast KyJbTypa
B unuomaruke» [Bopoxosa 2003], b.U. bmxoeB «I'pammarnueckue u JeKCHKO-(pa-
3€0JIOTHUECKUE MPOOIEMbl KabapInHO-uYepKecCKoro s3bika» [bikoeB 2005], pasmen
«Dpazeonorusmn» B KOJWIEKTUBHOM Tpyae «KabapamHo-yepkecckuit a3bIK. JIekcuka, dpa-
3€0JIOTHUs1, YCTHO-TIOATHYECKUH SI3bIK, OHOMacTuka» [bikoeB 2006], rae uccneayrorcs
YCTONYMBEIC SAVHULIBI U (hPA3COTOTH3MEI.

HecmoTpst Ha mosiBIIeHHE B TIOCIIEAHUE TOABI PAIa HAyIHBIX Pa0OT MO TAHHOW TeMaTH-
K€, MHOTHE aCTIeKThI (hPa3eoIOrMIECKIX SIMHUIL TPeOYIOT AaibHenIero anamsa. B cs3n
C HEIOCTaTOYHOM pa3pabOTaHHOCTBIO pasjeia, aKTyaJlbHOCTh MPEeAiaraeMoro Mccieno-
BaHMS HE BBI3BIBACT COMHECHUH. V3ydeHue mofoOHBIX BEIPOKCHUH MMO3BOJISET MTPOBECTH
DIyOOKHMIA aHAJTU3 BCEH KapTHHBI STHHYECKHX, KYJIBTYPHBIX 0COOCHHOCTEH Hapoa ¢ JIMHI-
BOKYJIBTYPOJIOTUUECKON TIO3ULIUH, TIOCKOIBKY OHU «aKKyMYJIMPYIOT B cebe HHPOPMAIIHIO
HE TOJIBKO O KyJBTYPHBIX TPaJULIISIX HAPOAa-HOCUTENA SI3bIKa, HO M 00 OCOOEHHOCTSIX €ro
MHUPOBOCTIPHUATHS, 0 (hOPMax S3bIKOBOIM KOHLICNTYaIM3alluK ICHCTBUTENLHOCTI [KyMbl-
koBa 2017: 75]. CoBpemenHas (pazeosnorus TpeOyeT H3yueHHs S3bIKOBBIX MPOLIECCOB HE
TOJBKO C TPAMMAaTUYECKON TOUKH 3PEHUSI, HO ¥ Yepe3 MPU3MY JIMHI'BOKYIJIBTYPHBIX U CMBIC-
JIOBBIX aCIIEKTOB, KOTOPHIC MIPEACTABISIFOT COO0H 3HAYMTENBHBIN HAyYHBIA HHTEPEC.

Ocoboe BHMMaHHE TMPHUBJICKAIOT (HPa3eoNOTU3Mbl ¢ 300HUMHBIMH KOMITOHCHTA-
MU, TIOCKOJIbKY OHHU OTPaKAIOT KYIBTYPHO-HAIIMOHAEHBIE 0COOCHHOCTU BOCHIPUSTHS
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YKUBOTHBIX M HX CUMBOJIMUYECKOE 3HaYCHHUE B si3bIKe. CTaThs SBISIETCS MPOAOKEHUEM
paHee OImyOJMKOBAaHHBIX palOT, IMOCBSIIEHHBIX aHAJN3y 300HUMOB B KabapAWHO-Yep-
kecckoM sizbike [IllepueBa 2024]. 3xech paccMmaTpuBaroTcs (Qpa3zeoJOrHdecKue eu-
HHIIBI C KOMIOHEHTOM 00/¢30) (KOILKa), KOTOPBIE UCIIONB3YIOTCS U XapaKTepPUCTUKU
YeJIoBeKa, €ro MOoBeICHUs U KadecTB. J[aHHOE MCCleoBaHue MTO3BOJIUT BBIIBUTH CIIE-
MUQUKY SI3BIKOBOW KAPTHHBI MUPA aJILIICKOTO 3THOCA U €T0 KYJIBTypHBIE CTEPEOTHITHI.

Heas ucciaenoBaHus — onpeneneHne CEMaHTHIECKUX U KOHHOTAMOHHBIX 0COOEH-
HOCTEH MCIONb30BaHMsI (PPa3eoIOru3MOB KabapIMHO-YEPKECCKOTO S3bIKA C 300HHMOM
00ica0y (xorka). JIs MoCTHKEHUS TSN TIepe]] HaMH CTOSIT CIICAYIONINE 3aAa4M: METO-
JIOM CIUTOIITHOM BHIOOPKH MOX00paTh eIMHHLIBI, MOAXOASAIINE UCCIETyeMOl TeMaTHKE;
JaTh onrcaHue (pa3eooru3MaM C 300HUMOM 02/cady (KOIIKa) Ha MaTepuase Kabapau-
HO-YEpPKECCKOTO SI3bIKA.

WmrocTpaTuBHBINA MaTepHall, HCIONb30BaHHbIN B HCCIICIOBAaHHUH, TOI00paH U3 (pa-
3€0JIOTMUECKHUX cI0Bapel KadapIuHO-4epKECCKOTO sA3bIKa, BKtodyas «KabapauHcko-pyc-
ckuii ¢pazeonornyeckuii cmosaps» b.M. Kapnanosa [Kapmganos 1968]; «Anmmo-kadap-
JITHO-PYCCKUH (hpaseonoruueckmii cioBaps» A.l. Emy3osa [Emy30B 1992]; «I1IkonbHbTI
(hpazeonormueckuii cioBaph kabapauHo-4epkecckoro si3bika» b.U. bepoekora, b.Y. bu-
xoesa, b.K. YTwxkesa [bepoeko u ap. 2001]; «Kpatkuii cioBapb-ClIpaBOYHUK 110 Kadap-
JIUHO-YEPKECCKOM U pycckoit (hpazeonorum» H.Y. Bopokooii [Bopokosa 2021].

B crarbe mpuMEHSIOTCS pa3IMYHBIC METOABI MCCIEOBAHUS: HAYYHBIH METOJ U
METOJ] aHANIK3a 7S TOUCKA U OLIEHKH YK€ UMEIOIUXCS 3HAaHUH 10 pa30rpaeMoii Teme;
METOJ| CIUIONTHOM BBIOOPKH TIPH aHAJIH3€ JICKCHKOTpaUUeCKUX HCTOYHUKOB; OIHCA-
TEJLHBIA METOJT JIJISl OTIPEJICIICHHSI CEMaHTHUECKUX M (DYHKIIMOHAIBHBIX 0COOCHHOCTEH
naHHeIX OFE.

3oomeTadopsl — 3TO MeTadOPHI, TIE UCTIONB3YETCS 00pa3 JKUBOTHOTO IS OIIMCAHUS
xapakrepa geroBeka. OHM BRIpaYKAIOT OTHOIIIEHHUE YeJI0OBEeKa K OKPYKAIOIIel cpesie, ero
MHUPOBO33pEHHE, 0COOCHHOCTH €ro MoBeAeHus. Habmronas 3a moBagxamMu KMBOTHBIX,
BEIJICIISIS OTIPEJICIICHHBIC YePTHl TEMIIEPAMEHTA, HpaBa, HaTyphI, BBIICISIFOTCS HX CHITb-
HBIE U cla0ble cTOpOHBI. JKMBOTHBIE BBICTYMAIOT CBOETO POJa ATAIOHAMH B OIpeerie-
HUU XapaKTEePHBIX YePT JTUIHOCTH YEIIOBEKA.

Ananu3 (HaKkTHYECKOTO MaTepHajia CBUACTENbCTBYET O TOM, YTO 300HUMBI, CBS3aH-
HBIE C JOMAITHUMH KUBOTHBIMH, MTPECTABIAIOT 3HAYNTENbHBIA HHTEPEC B PA3TMIHBIX
KyJIBTypHBIX KOHTEKCTaX M UTPAIOT CYIIECTBEHHYIO POJIb B JKM3HU Toned. VX ombIT u
HaOMIOEHNST HaXOST CBOE OTPaKEHHE B 300MOPQHBIX CTEPEOTHIIAX, OTKPHIBAIOIINX
OTHOUICHUS K OKPYKAIOLIEMy MUPY H BBISBISIOLINX CBOCOOpa3ue MUPOBOCTIPHATHS, a
TaK)Ke CBS3b C MaTepUaIbHOMN U TyXOBHOM KU3HBIO Hapoaa. ViHTepnperaiuu 300Mopd-
HOTO MHpPa HEPEIKO BBIPAXKAIOT OTPHUIATEIFHBIE YepPTHl XapakTepa denoBeka. Jlaxe
MOJIOKUTETIbHBIE XapaKTEPUCTUKN OOBIYHO BBI3BIBAIOT HPOHUYHOE OTHOUIeHUE. Mcxo-
Il U3 HAOIOEHUH 32 TIOBEJICHUEM >KMBOTHBIX, BBIJCISIOTCS OCHOBHBIC KadecTBa IS
JaJbHEHIIEro aHaau3a.

Komika, n3BectHast B KabapAMHO-YEPKECCKOM SI3bIKE 110J] HA3BAHUEM 00/CI0), 3aHU-
MaeT 3HaYUTEJIbHOE MECTO B HAPOAHOM KYJBTYpe U SI3bIKE, OyIydH IUPOKO MpEeACTaB-
JICHHOH B UAMOMATHUKE PA3IMYHBIX dTHUYECKUX TPYyMIl. B MHOTOYHCIEHHBIX KyIBTypax,
C OZIHOM CTOPOHBI, OHA ACCOLUHUPYETCS C JOMAIIHUM YIOTOM, IOKOEM U 0Jaronoixyduem,
C Ipyro¥l BOCIPUHUMAETCS KaK HOCHTEIh OTPUIIATEIBHBIX XapakTepucTuk. Cpenu Bcex
OJIOMAIITHEHHBIX CYIIECTB 0030y (KOIIKa) 3aHUMAaeT 0c000e MecTo Oiaromaps CBOCH
omm3ocTH K 4yenoBeky. Hampumep, mo cmoBam M.A. [xaHmap, COTJIACHO TPaJaHIIHSIM
aJIbITOB, JIO0 TIEPBOTO YKIIaIbIBAHUS PEOCHKA B HOBYIO KOJILIOCIb B HEE YCAKUBAIIH KOTA,
4yTOOBI Y MaJbIIa ObLT Kpenkuid coH [[xannap 1991: 78]. Otu ke cioBa moaTBEpkKAaCT
JLLA. T'yroga [['yToBa 2018: 35].

Hapsimy co cimoBoM 02#cady co 3HaueHHEeM KOT/KOLIKA B PEUH JIeTell BCTpeyaroTcs Ba-
puaHThl Hay W klyws. Hay — BBITIONHSET B peur JiBe (QYHKIWU: TIEpBasi — SBJSICTCS OHO-
MAaroIIoM, TIepeJAroIIM M31aBaeMBbIid KOIIIKOH 3BYK — Ms2); BTOpasi — HOMUHATUBHAs, T.€.
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Ha3bIBACT CaMo XKUBoeE cymiecTBo. U nay u klywys B peun pedeHKa BBICTYNAIOT KakK Cy0-
CTaHTUBUPOBAHHbIE CYILIECTBUTENbHBIE U MOTYT BXOJUTh B CHHOHUMUYECKHE PsIIIbI, KaK
U ToNTHO3HAauHbIe cioBa [AdayHoBa 2017: 82]. Ciexyet OTMETUTB, UTO Klyuyd BCTpeya-
€TCsl M B PEUH B3POCITBIX.

Klyws naevysy no wlykvyanyls,
KDhws naevysy wabspueixlys [Ankanos 2008: 96].

«Kucka xaperiazas, npullypyBaroIas riasa,
Kucka kapernasasi, MSTKO CTyTaroIas. . .»

Jlu naysicovlp KvayuLbIHLY
Yuyobwiovinuu, srcvevoio yuwyloinuy [Taos 2008: 151].

«Harma kucka rnpocHercs,
CxBaTuT T€OS U TPOTIIOTUTY.

Komika mo cBoelt cyTu ropaas, caMoCTosITeIbHAs, He3aBUcHMasl. MoXeT ObITh Kak
JIACKOBOM, TaK M arpecCUBHOMN, M OTOXJECCTBISIETCS ¢ XHTPOCTHIO, TIPUTBOPCTBOM, H
CBOCHPaBHBIM XapakTepoM. Dpa3eonoru3mbl, cofepiKaliue KOMIIOHECHT 0220y, 3a-
YacTyl0 MPEAIoJaraloT HETaTUBHYIO OLIEHKY, YTO CBS3aHO ¢ 0COOEHHOCTSAMH IOBEIe-
HUSI DTUX )KUBOTHBIX, TAKUMHU KaK KOBAPCTBO, OCMOTPHUTEIBHOCTh, BKPATUYHBOCTb, CO-
MEPHUYECTBO, HEY)KUBUMBOCTh M OTCYTCTBHE B3aWMMOIIOHMMaHus. HecMoTps Ha cBOIO
NPUBJIEKATETIBHOCTD U TPaliio, 00pa3 JOMallHel KOIIKU M ACCOLMAaTHBHBIC KauecTBa
OCTalOTCsl OOBEKTOM JIMIIb HEOOJBIIOr0 KOJMUYECTBAa (Ppa3eooru3MoB B KabapauHO-
YEpPKECCKOW MIMOMAaTHKeE.

CuMBONMKa KOHIENTa 0220y B YCTOMYMBBIX €AMHUIIAX JOBOJIBHO MHOTOTPAaHHA.
B xoHTekcTe KabapAWHO-4EPKECCKON KYIABTYPBI CJIOBO 02/¢30) MOXKET OTHOCHTBCS K
YeNOBEKy B PA3NIMYHBIX KU3HEHHBIX O0CTOSATENHCTBAX, NMPHUYEM, KaK CKa3aHO BHIIIE,
garme BCero ¢ HeraTUBHOM KoHHOTanue. Hanmpumep, dpazeonoruzm 0ocady evanuyloyu
(OyKB.: «3aCTaBUTh MAyKaTh KOILLIKY») UCIOJIL3YETCS Ul ONMHCAaHUS Oe3/leNbHUKA Py
XapaKTEPUCTHUKE JICHUBOTO YEJIOBEKa, He CIIOCOOHOTO K MPOMYKTUBHON AESATEIbHOCTH.
3TO BBIpaXKEHUE COACPIKUT SBHOE HEOMOOPEHHE M OTPAKAET CTEPEOTUITHOE BOCIIPUSI-
THE KOLIKH KaK CYIIECTBa, CKJIOHHOTO K MPa3IHOCTH.

OcHOBOH (ppa3zeooOTU3MOB ¢ KOMIIOHEHTOM 02430y SIBISETCS KOHIICIIUS OMacHO-
CTH, OJIHAKO 3Ta OMACHOCTh KacaeTcsl B MEPBYIO oduepels Ooliee MEIKUX CYIIECTB, HE
OKa3bIBAIOIIUX CYIICCTBEHHOTO BIMSHUS Ha 4yesioBeka. Hanmpumep, BhIpakeHUE 00ica-
0yp 03b12vyakIs lvixvyoicouy (OYKB.: «KOIIIKA HAa MBITIEH Xpadpay) — uanomMa, 0003Hada-
I0IIas YeJI0BeKa, KOTOPBIA JEMOHCTPHPYET CMENIOCT JIUIIIL TI0 OTHOIICHHUIO K TeM, KTO
cnabee. B 1aHHOM cllydyae KOIIKa BBICTYNAeT KaKk CUMBOJI U30MPATEIbHOM arpeccu.

IMocnoButa 0oicady u kvys o3vievyauysuy (OYKB.: «KOIIKHH CHIH CTAHOBUTCS OXOT-
HUKOM 32 MBIIIIAMW» ) YKa3bIBACT Ha HACIICACTBEHHYIO Tepeiady KaueCTB U MPUBBIUCK.
UYamie Bcero peub WAeT 00 OTPUIATEIHLHBIX YepTax M B KAUECTBE XapAKTEPUCTHKH €€
OOBIYHO YHOTPEOJISIOT TI0 OTHOIIIEHHIO K OTIY M ChIHY, IpUHUMas 3HaueHue OF.

BripakeHne 036126y3-021c20y 02icaeyn (OyKB.: «UTPaTh B KOIIKH-MBIIIKN) 0003Ha-
YaeT JIETCKYIO UTPY, B KOTOPO# OZIMH YYaCTHUK JIOBUT OCTAJbHBIX. B 0CHOBY Jerna npu-
BBbIUKa KOIIKH UTPAThCs CO CBOCH JIOOBIYEH, TO OTITyCKasl, TO CXBaThIBasi BHOBb, IBITASICh
o0MaHyTh. @pa3y MPUMEHSIOT K YEIOBEKY, KOTOPOMY MpHCYIIE Mo100HOe MOBEACHHUE,
U TorAa oHo npespamaercs B OE.

KabapamHo-4epkecCKuit 136K COMEPKUT PSIT BRIPA3UTEBHBIX CPABHEHUN U YCTOM-
YUBBIX BHIPAKCHUH, MTOTYSPKUBAIOIINX KOIIAYbe KOBAPCTBO U XUTPOCTh. CpaBHUTEIb-
Hasi KOHCTPYKLUS 02ca0y X203y u Hap eyehlviyl (OyKB.: «KaK KOILKA I71a3a IpUIIypUBa-
€T»), UMEET HETaTUBHYIO OKPACKY M YIOTPEOISIeTCs sl ONMUCAHUS JIMIIEMEPOB U TIPU-
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TBOPIIUKOB, ITBITAIONIUECS OTBIICYb BHUMAHHE OT ce0s. AHAJIOTUYHOE 3HAYCHUE UMEIOT
YCTOWYUBBIE SIUHUIIBL: 02/cI0Y Xbaoicbl 3bikbewyl (OyKB.: «mmenaeT u3 cedsl KOIIKy-Xal-
XKHU»), 0003HAYACT JUIIEMEPHOTO YEIIOBEKAa, KOTOPHIH MPUKPBIBAET CBOK HCTHHHYIO
CYIIHOCTb JIKHBOH CKPOMHOCTBIO; 02420y 2icb2ebyXy 3euyl (OYKB.: «IIPUKHUIBIBACTCS
OeJtolieeit KOIIKOH») OMUCHIBAET XUTPOTO YEJI0BEKa, MACKUPYIOIIErocs moa 0e300m/1-
HOTO; 02120y XbapomulHd (3vtuglein) (OYKB.: (CIENaTh) «JIyKaBble KOIIAYbH IVIa3ay) —
MOJYCPKUBACT HEUCKPEHHOCTh, KOTZIa HICTUHHBIC HAMEPEHUS YUTAFOTCS 110 BRIPAKCHHIO
TUTIA; 02Ca0YM U 63a0icay wlexvymaore (OyKB.: «KakK KOIIIKA, 3apBIBAIOIIAS CBOM TIOMET,
3aMETaeT CJIC/IbI») — OMICHIBAET YEIOBEKA, CTPEMSILETOCS CKPBITh CBOH OIMHUOKU U H3-
0ekaTh OTBETCTBEHHOCTH, MPOSBISS XUTPOCTh M OTKAa3bIBAsICh B3STH Ha ce0sS OTBET-
CTBEHHOCTb 33 CBOM ACHCTBUS — 3TO OTPULIAHHE CBOCH BHHBI; XyM X33b1ulblxba 024ca0yy2
(OyKB.: «Kak KOT, HaraJWBIIUN B TIPOCO») — O YEIOBEKE, CKPHIBAIOIIIEMCS TIOCIIE TOTO,
KaK KOMY-TO YCTPOWJI IOAJIOCTb.

YcToiiunBOE MPOTHBOIIOCTABIICHUE KOIIKU U COOAKM HAIUIO OTpaskeHUe BO (hpase-
OJIOTH3ME XbaMPI 0AHCIOYMPI XY309y (ncayr) (OYKB.: «(PKUThH) KaK coOaka ¢ KOIITKOW»).
37O BBIpaXKEHHUE, UMEIOIIEe TTApAIIICTTH BO MHOTHX SI3bIKaX, CAMBOIU3UPYET MOIHOE OT-
CYTCTBUE B3aMMOITIOHMMAHUS U TIOCTOSIHHYIO Bpaky. KyiasTyposioruueckuii HOATEKCT
JAHHOTO TPOTUBOIIOCTABICHUS MOJUYEPKUBACTCSI MOCIOBULIEH 322ypuimosllys eyloewvya 5
maxysuy («HenmoHMMAIOIIUX JPYT IpyTa KAET HECUACThE»).

®pazeonorusM 020y mawyd uxyawy (OyKB.: «B KOIIAYBIO SIMY YIIa»), yIOTpeOIs-
€TCsl i1l ONTUCAHWSI JIUI], KOTOPBIC CKJIOHHBI KaJIOBAThCS.

OcoO0BIil TUIACT COCTABIISIOT TVIAroJIbHBIE KOHCTPYKIIMH, TAE KOIIauybe MOBEICHUE
CTAHOBHUTCS ATAJIOHOM OIPEACIICHHBIX JCHCTBUI: 02/ca0yM XY309Y 3uyKbyousy? (OyKB.:
«BBITSHYBIIUCH KaK KOIIKAY); OH#CI0YM XY303) U Oeblp ivazdy Kvblouuiauy (OyKB.: «BBI-
rubaeT CIIMHY Kak KOIIKay). DTU BEIPAKCHUS NEPEAAI0T 3HAYCHHUS IPUTBOPCTBA, MOJ0-
0OCTpPACTHS U CKPBITOM YTPO3bI, OTpaXKasi XapaKTEePHbIC KOIIaYbH ITOBAJIKH.

UepHas KoIlIKa B KaOapHHO-UYEPKECCKON TPaUIIMUA aCCOIMUPYETCS CO 3JI0M U He-
JIOOpBIMU TIpeA3HaMeHOBaHUAME. Dpazeonorusm 0xcady plviyls axy dsocauy (OyKB.:
«MEXIly HUMH YepHasi KOIlIKa Ipo0eskaiay) 0003HavaeT Cephe3HyI0 CCOpY WIIH Pa3phiB
OTHOIICHUH, KOT/ia OBIBINKE IPY3bsl CTAHOBSATCS BparaMu. Takasi CHTyaIus IpOCMaTpH-
BaeTCs U B PYCCKOM SI3BIKE.

B Hapose roBopsT: 00cadyp evyusevypuinuyuy (OyKB.: «KOIIKA TFOOUT XOJHTH 1O CO-
CesIMY), 9TOOBI OITHCATh YeI0OBEKa, 000KAFOIIIEeTo HaBEIIaTh COCENCH. ITO Ke BhIpake-
HUE UCTIOIB3YIOT, KOT/Ia TOBOPST O MOJIOIOM Y€JIOBEKE, KOTOPHIH B3sUT B KEHEI JICBYIIIKY,
JKUBYIIYIO TIO COCEACTBY. /[icady 303ubimbliam 03v1ebys ujodancsey (wosms) (OyKB.:
«TaM, TJie HET KOIUIKH, MBIIIH PE3BATCSA») — O3HAYAET, YTO MPU OTCYTCTBUU KOHTPOJIS
PYKOBOJICTBA, JIFOJIN MTOJTYYar0T MOJTHYI0 CBOOOY JIEHCTBUIA, 4TO MPUBOIUT K OECTIOPS/I-
KaM M aHapXHH.

Hecmotpst Ha ipeoOiajianue OTpHIIATENBHBIX KOHHOTAINH, HEKOTOpbIe (pa3eorno-
THU3MBI TIOAYEPKUBAIOT YIUBUTEILHYIO )KHUBYICCTh KOITKH: 02CO0YM XY903Y, NCI ObI0IUY
(OyKB.: «KaK y KOLIKH, KpeTKast Iy1ay); 0xcaoym ncudn lymuy (OyKB.: «y KOLIKH CEMb
IyI»). DTU BHIPAXKCHUS XapaKTEPHU3YIOT YEIOBEKa, CIOCOOHOTO MEPEHOCUTh TPYIHO-
CTH Y BBDKHBATh B CJIOXKHBIX YCIOBHAX. HekoTophie (pa3bl BRIPaXKAIOT ONPEACICHHYIO
CTETICHb CYACTHS U YAOBIETBOPEHHOCTH: LUAMI 3b1UXa 04CI0VY3 «KaK KOT, 00BEBIINIACS
CMETaHO.

Psn ppazeonorn3moB oTpaxkaeT NOBCEIHEBHBIC HAOIIONEHS 32 KOIIIAYbUMHE TIOBa/JI-
KaMH 1 IMEET TOJIBKO OITMCATENbHBIN MM HEHTPAIBHBIN XapakTep: 0icady Iyns (OyKB.:
«C KOUIaYbUMH T'y0aMu») — O YelIOBEeKe, HEe MEPEHOCSIIEM TOPSUYyI0 MUILY; 040V
05xBYaKl3, 001ca0y waxypuizexlys, 021cady wabsapoiklys (OyKB.: «KOIIAYbS MTOXOAKA») —
XapaKkTepHu3yeT TUIaBHYI0, TPAIlHO3HYI0 MaHepy JBIDKeHHUs (Takas MaHepa Tepe/BIKe-
HUS 9aCTO BBI3BIBACT ACCOIMAIIMU C XUTPOCTHIO M 00yMaHHBIM ITOIXO0/IOM, B aCIIEKTax
KOIIIAYhETO IOBEICHUS 3TO MOXKET CHUMBOJHM3HPOBATH JCBHYBIO TPAIlUI0 M FOHOCTH);
M33001c20yp u nawlomkls kvaylvixy (OyKB.: «TUKOTO KOTa Y3HAIOT IO YCaM») — O SIBHBIX
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NPOSBICHUSAX KaKUX-THOO KayecTB. BeTpeuaeTcs u BeIpakeHHE, € TIOMOILBIO KOTOPOTO
TepenaeTCs COUyBCTBUE, KATOCTh: 0xcady evanckla (xy203) (OykB.: «(Kak) UCKyTaHHAS
KOIIIKa») — CUMBOJI O€CIIOMOIIHOCTH W TIOAABIEHHOTO COCTOSHHSA, CPaBHUBAETCS C 00-
Pa3oM MOKpOii KOIIIKH, y KOTOPOI OBIBACT KaJIKUil, HEB3pauHBIH BHI.

B s13bIKE IPUCYTCTBYET U hpaza xoK)aich 0x#cI0yp wblebyauidpkovbim (OYKB.: «B CBO-
€M Kpalo KOIIIKa He 3a0yTUTCS» ) TaKXKe UMEET TTOJIOKHUTENbHYI0 KOHHOTAIIHIO, UMES B
BUJY, UYTO KOIITKAa XOPOIIIO OPUSHTUPYETCS B MIPOCTPAHCTBE U JIETKO HAXOAUT MPaBHIIb-
HOE HallpaBJICHUE.

TakuMm 00pa3oM, Ppa3zeororu3Mbl C KOMIIOHEHTOM 030y TPEICTABIAIOT 3HAYH-
TENBHBIN MHTEPEC IS U3y4YeHUs S3BIKOBOW KapTHHBI MHpa KabapIuHO-YEpKECCKOTO
aTHOCca. OnpeneneHHas 3HAYUMOCTh 3TOTO JKUBOTHOTO B JKH3HH YEJIOBEKAa, B HEKOTO-
PBIX CIydasx MPe3pUTENbHOE OTHOIICHNE WM, HA000POT, BBI3BIBAIOIINE HEKHOCTH U
YMHUJICHHE, HaXOIAT BRIpAXKCHHE B KabapauHo-uepkecckoi (pazeonorun. [Tomobmbie
(pazeonoru3mMel Mo CBOEMY KOJMYECTBY M CEMAHTHUYECKOM Harpy3ke OTHOCHTENBHO
orpannyeHsl. Ho OHM HE TOJNBKO OTPa)kar0T CTEPEOTHITHBIEC MPEJICTABIEHUS O KOIIIKE,
HO U CIIy>aT CPeICTBOM SKCIPECCUBHOM OLIEHKH YEJIOBEUECKUX KayecTB. [lanbHeitmme
MCCTIeIOBaHUsI B 9TOI 00acTH MOTYT CIIOCOOCTBOBATh OoJiee TITyOOKOMY MOHUMAaHHIO
STHOKYJIBTYPHBIX 0COOEHHOCTEH KaOapIuHO-UYepKECCKOTO SI3bIKa.
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